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1 SLIKOVNI PRIKAZ |ZDELKA
O 0 ©o

2 UVOD

Hvala, ker ste izbrali enega od nasih kakovostnih izdelkov. V nadaljevanju bomo razloZili
funkcije in delovanje nasSega izdelka. Prosimo, da si vzamete €as za natan¢no branje
navodil. UpoStevajte vsa priloZzena varnostna navodila in navodila za uporabo. Ta
priroCnik hranite in zagotovite, da ga dodate, ko izdelek posljete v uporabo tretji osebi.
Ce imate kakrsna koli vprasanja ali predloge glede tega izdelka, se obrnite na svojega
dobavitelja ali nasSo servisno skupino.

Hvalezni bi vam bili, Ce bi nas priporocili drugim in upamo, da boste uzivali v uporabi te
naprave.

3 NAMEN UPORABE

Ta naprava je zasnovana za odganjanje psov in mack. Zaznala bo mimoidoco zival z
vgrajenim senzorjem gibanja in oddajala ultrazvo¢ni zvok od 20.000 do 27.000 Hz. Zvok
je za macke najbolj neprijeten in jih bo prestrasil. KakrSna koli druga uporaba kot
omenjena ni dovoljena! Za Skodo ali posledicno Skodo ali zahtevke, ki izhajajo iz
neupostevanja in/ali nespostovanja navodil za uporabo in/ali kakrSne koli oblike
sprememb na izdelku ali na njem, ne prevzemamo nobene odgovornosti. V teh
okolis¢inah garancijske storitve ne bodo odobrene.

4 POMEMBNA OBVESTILA

e Naprava ne ovira Zivali v blizini. Ob napravi se zival po€uti neprijetno in se bo
preselila na druga obmogja, ki so videti prijetnejsa in tisja.

e Potek trajanja uCinka lahko traja nekaj dni ali tednov.

e RazprSenost zvoka je povezana z lokalno okolico.

e |zdelek je mogoc€e hitro namestiti in takoj zagotavlja optimalno zascito pred
Zivalmi.
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e Senzor gibanja registrira gibanje toplih teles. Sem spadajo tudi ljudje. Da bi
prihranili baterije, priporoCamo, da napravo izklopite, ko je v blizini veliko ljudi.

e UltrazvocCne frekvence za zZivali niso Skodljive.

e Ce bi morali imeti na pokritem obmogju lastne higne ljubljen&ke, priporoéamo, da
napravo izklopite.

5 VARNOSTNA NAVODILA

Opomba: PoSkodbe zaradi neupostevanja navodil za uporabo niso zajete v garanciji.
Gardigo ne prevzema nobene odgovornosti za posledi¢no nastalo Skodo.

e Zaradi varnosti in certificiranja (CE) ni dovoljena nedovoljena pretvorba in/ali
spreminjanje izdelka. To bo razveljavilo garancijo/jamstvo.

¢ Napravo uporabljajte samo pri predvideni napetosti.

e 'V primeru popravil uporabljajte samo originalne nadomestne dele, da se izognete
resnim posSkodbam.

e Preverite napajalne kable in Zice, povezane z napravo, da niso nikjer
poskodovani ali v pregibu. Ce najdete napako ali je vidna $koda, naprave ne
uporabljajte.

e Popravila ali druga dela, npr. menjavo varovalke itd. lahko izvede samo ustrezno
usposobljena oseba.

e Upostevati je treba, da napake upravljavca ali prikljucitve ne vplivajo na Gardigo
in ne moremo sprejeti nobene odgovornosti za nastalo Skodo.

e Vedno preverite, ali je naprava primerna za posamezno mesto, kjer jo
nameravate uporabljati.

e Uporaba te naprave ni zasnovana tako, da jo uporabljajo osebe (vklju€éno z otroki,
mlajSimi od 8 let) z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj ali pomanjkljivim znanjem, razen Ce so
pod nadzorom ali so bili pou€eni o uporabi naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

e Otroke je treba nadzorovati, da se ne bodo igrali z napravo.

e Naprave nikoli ne drzite neposredno ob uSesu. Ljudje ne sliSijo ultrazvo€nih
frekvenc, vendar lahko naprava oddaja pri visoki glasnosti, zato je lahko
Skodljivo, €e jim je uho dlje €asa izpostavljeno.

6 VSEBINA PAKIRANJA

e UltrazvoCni odganjalec zivali
¢ Montazni material
e Navodila

7 ZAGON

Psi in macke so najbolj priljubljeni hidni ljubljencki in so vedno okoli hiSe in na vrtu.
Vedno pa obstajajo nekatera obmocdja, na katerih ne bi smeli biti, na primer shrambe,
spalnice ali peScene igralne povrsine. UltrazvoCni odganjalec Gardigo registrira vse
zivali, ki se ji priblizajo na razdalji 7 m in pod kotom 70°. Takoj, ko se sprozi senzor
gibanja, bo naprava priCela oddajati ultrazvocni zvok, ki se giblje med 20 in 27 kHz. Te
frekvence so neprijetne in moteCe za pse in macke. V kratkem ¢asu se bodo obmodju
izognili.



Gardigo, proizvajalec: Tevigo GmbH, Raiffeisenstrasse 2d, 38159 Vechelde, Deutschland

7.1 VSTAVLJANJE BATERIJ
Za delovanje naprava potrebuje 6 x Mignon (AA, 1,5 V) baterije. Ne uporabljajte baterij
za ponovno polnjenje, saj imajo te zelo pogosto nizjo napetost. To lahko mocno vpliva
na zmogljivost naprave.

e Odvijte pokrov baterijskega prostora na zadnji strani naprave z izvijaem.

e Vstavite 6 kosov 1,5 V AA baterij. Bodite pozorni na polarnost. Minus konca

baterije se vedno priklju€i na vzmet v baterijskem prostoru.
e Ponovno zaprite predal za baterijo.
e Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Ultrazvo¢ni odganjalec se lahko napaja tudi z napajanjem. 9 V napajalnik, 100 mA lahko
kupite v nasi trgovini. Napajalnik je prikljuCen na vhodno vti¢nico.

Pozor! Ce z napravo uporabljate napajalnik, potem naprave morda ne boste mogli
namestiti ali uporabljati izven hiSe!

8 MONTAZA

Napravo je mogode pritrditi na steno, drevo ali ograjo ali postaviti na mizo ali polico. Ce
jo zelite postaviti na mizo, jo samo obrnite na glavo. To nima nobenega vpliva na
funkcijo. Priporo€amo, da napravo namestite tako, da je Zivali ne bodo dosegle, saj bi
se lahko zanimali za vir neprijetnega hrupa in jo poskusili uniciti.

8.1 NAMESTITEV NAPRAVE Z NOSILCEM

e Montazni nosilec sprostite iz ohiSja tako, da ga potisnete navzgor. Montazni
nosilec je na zadnji strani ohisja.

¢ Montazni nosilec s prilozenimi vijaki privijte na steno, ograjo, drevo ali drugo
podobno mesto.

e Po namestitvi bo naprava zlahka zdrsnila v nosilec.

9 UPORABA

¢ Naprava se vklopi z 1/O stikalom. Ko senzor gibanja prepozna gibanje, zasveti
rde€a kontrolna lucka.

« Napravo postavite v nosilec ali na mizo ali polico. Ce jo Zelite postaviti na mizo,
napravo obrnite za 180°. To ne bo vplivalo na zmogljivost, saj je zaznavni kot v
vseh smereh 70°.

e PrepriCajte se, da ima senzor gibanja jasen pogled na obmocje, ki naj bi ga
pokrivalo.

e S testnim gumbom lahko preverite, ali naprava deluje v celoti. Ultrazvoénega
zvoka ne slisite, a naprava bo oddajala funkcijski testni zvok, ki je slisen za ljudi.
Naprave ne drzite neposredno ob usesu.

10 SPECIFIKACIJE

Frekvencni odziv: 20.000 - 27.000 Hz
Kot zaznavanja: 70°, doseg 7 m
Ucinkovita pokritost: do 7 m

Zvocni tlak: 90 dB

Napajanje: Mignon baterije 6 x AA 15V
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Napajanje: DC 9V, 100 mA

Delovna temperatura: 0°C do + 50°C in < 90% R.H.
Temperatura skladiS¢enja: 0°C do + 50°C in < 90% R.H.
Zascita: IP44

10 POGOSTA VPRASANJA

Zakaj ne sliSim nobenega zvoka?

Naprava oddaja razli¢ne frekvence med 20.000 - 27.000 Hz. Cloveski razpon obi&ajno
ne presega 18.000 Hz. Zato ljudje teh ultrazvoénih frekvenc ne sliSijo. Funkcijo naprave
lahko preverite s pritiskom na testni gumb.

Slisim nenavaden zvok. Ali je naprava pokvarjena?
Ce naprava oddaja nenavadne zvoke, je to pokazatelj, da so baterije skoraj prazne.
Prosimo, zamenjajte baterije.

Kako dolgo lahko zdrzijo baterije?

Glede na vrsto baterije in pogostost vklopa bodo baterije zdrzale med Stirimi tedni in
Sestimi meseci. PriporoCamo uporabo alkalnih baterij. Kakovost baterij in pogostost
vklopa sta glavna dejavnika, ki vplivata na zivljenjsko dobo baterije.

11 SPLOSNE INFORMACIJE

Skladnost CE je dokazana in deklaracije so deponirane pri nas.

Elektricne naprave, embalazni material itd. hranite loCeno od otrok.

EmbalaZo in obrabljene materiale zavrzite pravilno in na okolju prijazen nacin.
Napravo predajte v uporabo tretji osebi samo z navodili za uporabo.
Pridrzujemo si pravico do spremembe oblikovalskih in tehni¢nih podatkov brez
predhodnega obvestila zaradi nenehnega izboljSevanja izdelka.

12 GARANCIJA

Garancija zajema odpravo vseh pomanijkljivosti, ki jih je mogocCe pripisati nepopolnim
materialom ali proizvodnim napakam. Ker Gardigo nima vpliva na pravilno in pravilno
montaZzo ali delovanje, lahko le zagotovimo kakovost sestavnih delov - in da je izdelek
dovrSen. Ne prevzemamo nobene garancije ali odgovornosti za Skodo ali nastalo Skodo
v povezavi s tem izdelkom. To velja zlasti, ko so bile izvedene spremembe ali poskusi
popravljanja izdelka, spremenjeni tokokrogi ali uporabljeni drugi sestavni deli ali
povzroCena Skoda zaradi napak uporabnika, malomarnega ravnanja ali zlorabe.

13 OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE

Na koncu zZivljenjske dobe se tega izdelka ne sme odlagati med obiCajne gospodinjske
odpadke, ampak ga je treba odloZiti na zbirno mesto za recikliranje elektricne in
elektronske opreme. Ikona na izdelku, v priro¢niku ali na embalazi kaze na to dejstvo.
Materiale je mogocCe reciklirati glede na njihovo oznacCevanje. S ponovno uporabo,
recikliranjem materiala ali drugimi oblikami uporabe starih naprav pomembno
prispevate k varovanju okolja. Prosimo, da za odgovorno srediSCe za odstranjevanje
odpadkov zaprosite lokalno upravo.

arwn e

Baterij ali baterij za ponovno polnjenje ne mecite v gospodinjske odpadke!
Potrosniki so zakonsko zavezani vrniti rabljene in polnilne baterije, ne glede na to, ali
vsebujejo Skodljive snovi* ali ne, na dolo¢ena obmocja za recikliranje, odlagalis¢a ali
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prodajalne, kjer lahko kupujejo baterije/akumulatorske baterije. S tem izpolnjujete vse
zakonske obveznosti glede recikliranja in odstranjevanja baterij in prispevate k boljSemu
okolju. Pred odstranjevanjem se prepriCajte, da so baterije popolnoma izpraznjene!
*oznacCeno z: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec
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Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11 248
www.conrad.si, info@conrad.si

GARANCIJSKI LIST

Izdelek: Ultrazvoéni odganjalec zivali Gardigo
Kat. §t.: 22 58 693

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.0.k.d., jam¢i za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci z izrogitvijo blaga potroSniku. Garancija velja na
obmogju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili
popraviljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi
neupostevanja priloZenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z izdelkom in
mehanske poSkodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne izkljuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

VzdrZzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, 92240
Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek poSljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66, 1290
Grosuplje, skupaj z raunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izrocitve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izro€itve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim, pravilno
izpolnjenim garancijskim listom.
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PREVOD IZVIRNE I1ZJAVE EU O SKLADNOSTI

C€

EU IZJAVA O SKLADNOSTI

Tevigo GmbH na izklju¢no odgovornost izjavlja, da so tipi izdelkov skladni s seznami
direktiv. Ta izjava o skladnosti velja samo v povezavi z veljavnimi priro¢niki za uporabo
in varnostnimi navodili.

Opis izdelka: Ultrazvo¢ni odganjalec zivali Gardigo
Model ali tip serije: 60050, 60062, 60053, 60063

Uporabljeni so bili naslednji usklajeni standardi in usklajevalna zakonodaja

Direktiva EU:

EMC 2014/30 / EU: 55014-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2011,55014-2: 2015
ROHS 2011/65/ EU: EN 50581: 2012

REACH: 2006/1907 / ES

WEEE: 2012/19/ EU

Izjava EU o skladnosti je bila izdana: Nemcija, Vechelde.
Datum: 4.4.2018

Sandra Basse
generalni direktor

Ta izjava potrjuje skladnost z zgoraj omenjenimi direktivami. Potrdilo o lastnostih v
pravnem smislu ni vklju¢eno.
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IZVIRNA [ZJAVA EU O SKLADNOSTI

C€

EG-/EU-Konformitéitserkldarung
EC/EU declaration of conformity

Tevigo GmbH erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die Produktgruppen mit den aufgefiihrten Richtlinien
Ubereinstimmen. Diese Konformitatserklarung gilt nur in Zusammenhang mit den gliltigen Betriebsanleitungen und
Sicherheitshinweisen.

Tevigo GmbH hereby declares, in sole responsibility, that the products types comply with the listed directives. This
declaration of conformity applies only in connection with the valid operating and safety instructions manuals.

[Produktbeschreibung /Description of Product: [Typ- oder Serienbezeichnung / Model or type of Series:

Cat and dog repellent,DOG AND CAT REPELLER WITH
BATTERY 20-27KHZ, Gardigo Katzenabwehr,cat repeller|60050,60062,60053,60063
incl battery

Folgende harmonisierte Normen und Harmonierungsrechtsvorschriften wurden angewandt. The following
harmonized standards and harmonization legislation were applied

EU Richtlinie / Directive  |[Normen / Standards / Richtlinien

EMC 2014/30/EU 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011,55014-2:2015
ROHS 2011/65/EU EN 50581:2012

REACH 2006/1907/EC

\WEEE 201219/EU

Die EU-Konformitatserklarung wurde ausgestellt / EU-Declaration of conformity was issued:

Sandra Basse
Geschaftsflihrer/Managing Director
Deutschland / Germany, Vechelde. Date: 04-Apr-2018

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine
Zusicherungen von Eigenschaften im rechtlichen Sinne / This declaration certifies conformance with the above
mentioned directives. Affirmation of attributes in a legal sense is not included.
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